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N:o 6
Den 8 Febr.

Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet 
Redaktion: ANNA och J. B. GAUFFIN.

37 årg.
1920

De lidande sö4a Gesue

am

Matt. 9: 27-31.

tt vara blind och icke kunna se någonting 
är helt säkert en svår prövning för en män­
niska. Ett barn, som saknar sina ögons ljus, 
kan aldrig få blicka in i sin mors ögon. Det 
kan icke se, huru vackert en mor kan le mot 
sitt barn, och det har aldrig sett sin.egen 
fars kraftiga gestalt, han, som är så stark, att 
han kan lyfta sin älskling ända upp mot hem­
mets tak. En blind får aldrig se och fröjdas över 
den vackra, blåa vårhimmeln eller solens gyllne 
lek i vågorna på sjö och hav. Han vet icke ens 
vad blått eller guldfärgat är. Han har icke sett 
snöflingornas dans om vintern ellerskådatblom- 
mornas prakt under sommarens dar. Träffar du 
en blind under ditt liv på jorden, så var god mot

honom och försök att tänka ut, huru du skall kunna vara hans öga.
Det har funnits stackars blinda i alla tider. Sådana finnas i våra dagar och så­

dana funnos på Jesu tid. Det var en stor lycka för en blind att träffa Jesus. Ty 
han både ville och kunde skänka dem deras ögons ljus, till och med om de voro 
födda blinda.

I vår text för denna dag läsa vi om två blinda, som träffade Jesus på 
vägen, när han gick från synagogförestån daren Jairi hus, där han uppväckt
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dennes tolvåriga dotter. När de blinda 
fingo veta, att det var Jesus, som kom 
gående, började de ropa: “0,Davids son, 
förbarma dig över oss!“

Jesus fortsatte dock sin vandring 
till huset, där han bodde, och de blinda 
följde efter honom ditin. När de kom­
mit ända fram till Jesus, ställer han 
den prövande frågan till dem: “Tron I, 
att jag kan göra detta? De svarade 
honom: ”Ja, Herre."

Då rör Jesus vid deras ögon och 
säger: "Ske eder efter eder tro.” Och 
genast öppnades deras ögon, så att de 
sågo Jesus och apostlarna och allt fol­
ket. Vi kunna lätt tänka oss, huru 
glada de skulle vara:”

Men Jesus ville, att de skulle få en 
ännu större välsignelse än sin lekam­
liga syn. Därför tillsäger han dem 
strängeligen: ”Sen till, att ingen får 
veta detta!” Men det heter om dem, 
att de gingo ut och spridde ryktet om 
Jesus över hela landet.

Dessa två blinda hade genom vad de 
hört om Jesus kommit till tron på, 
att han var den i profetiorna utlovade 
Messias, Davids son. De ägde ock tro 
att mottaga kraft av Jesus till hel- 
brägdagörelse. Men de ägde icke den 
frälsande tron, som uppenbarar sig i 
lydnad för Jesu ord. I stället för att 
gå och tala om för andra det under, 
som skett med dem, skulle de dragit 
sig undan för att i stillhet riktigt be­
grunda den stora nåd, som vederfarits 
dem. Därigenom skulle de kunnat 
komma till en djupare uppfattning av 
Jesu gärning och i kärlek dragits till 
honom och blivit hans lärjungar i 

sanning. Nu gingo de miste om denna 
stora lycka för sin olydnads och sin 
ytlighets skull.

När vi av hjärtat börja begrunda 
Guds välgärningar emot oss person­
ligen, så kunna dessa välgärningar 
bliva ett band, som binder oss vid 
Gud i kärlek och drager oss allt när­
mare och innerligare till honom. Li­
kaså när vi besinna, vad Jesus har 
gjort för oss, när han bar våra synder 
i sin kropp upp på trädet och blev ge­
nom sin död en orsak till evig fräls­
ning för oss, då dragas vi i kärlek 
till honom. Våra hjärtan öppna sig 
för hans stora kärlek till oss, och vi 
bliva hans sanna lärjungar. Vi fröj­
das över frälsningen i honom, och det 
blir vårt hjärtas håg och lust att 
gå på Guds vägar.

När vi så först själva tagit emot 
frälsningen i Jesus, då kunna vi ock 
på ett rätt sätt i ödmjukhet vittna om 
Jesus för andra. Då kan ett litet barn 
bliva ögats ljus för någon gammal 
blind, som med glädje lyssnar, när det 
läser ur bibeln eller ur någon annan 
god bok eller tidskrift för dem. De 
gamla blinda fröjdas även, när en li­
ten mjuk, varm hand smyger sig in 
i deras kalla hand och erbjuder sig 
att leda dem ut i sol och frisk luft 
en stund. Glöm inte, huru Jesus för­
barmade sig över de blinda och hjälpte 
dem. Sök att gå i hans fotspår på 
det sätt du kan! Hjärteglädje sprider 
du då omkring dig, och till ditt eget 
hjärta kommer glädjen och välsignel­
sen från Gud.

J. B. Gauffin.

€n julgåva.
(Forts.)

en 22 december, den sista skol­
dagen, kom och gick.

Och det blev dagen före jul­
afton. Då han den kvällen bad

sin aftonbön, tilläde han: ”Ack, käre 
Gud, låt mig dock på ett eller annat un­
derbart sätt få dockan Eleonora åt Märta. 
I morgon är det ju julafton, ack, kom 
ihåg det! Annars blir Märta så bedrövad,
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och jag vill så innerligt gärna göra 
henne glad!”

Nu var julaftonen inne. Erik hade bli­
vit skickad ett ärende långt ut på norr 
— en lång väg. Glada röster hördes 
runt omkring honom — alla voro muntra 
och vänliga — det var ju jul. Men Eriks 
sinne var mörkt och sorgset, bedrövad 
gick han och såg ned på marken. Det 
var kallt, hans tjocka stickade hals­
duk var lindad flera gånger om halsen, 
och mössan hade han dragit ned över 
öronen. Med händerna i byxfickorna 
traskade han långsamt hemåt.

Vad var det, som låg där? En liten fin 
väska. Han böjde sig ned och tog upp 
den och stod en liten stund och vände 
den i handen.

Vad skulle han göra med den?
Månne det var något i den? Han öpp­

nade den försiktigt.
Pengar! En, två, tre, fyra kronor och 

femtio öre! Precis så mycket som doc­
kan Eleonora kostade. Nu — nu hade 
han penningarne! Åh, nu hade han fått 
penningarne, med vilka han skulle göra 
syster Märta glad. Hurra!

Nu raskt i väg hemåt — hemåt, så fort 
han kunde gå!

Men — underligt nog — farten, som 
i början hade varit så stark, blev efter 
hand allt långsammare.

”Det är inte dina penningar! Det är 
inte dina penningar!” Han tyckte sig 
höra en röst i sitt inre, som sade 
detta.

”Men jag hade ju bett Gud så mycket 
om att på ett eller annat sätt få köpa 
Eleonora, och nu var här alldeles precis 
så mycket penningar, som hon kostade, 
så man skulle ju kunna tro ------- ” Ja, 
skulle man nu verkligen tro det? Det 
kunde väl ändå inte vara Guds mening, 
att han skulle använda de penningar, 
som inte voro hans, till att köpa Eleo- 
nora för. Det var ju inte ärligt förtjänta 
Penningar.

Han öppnade väskan igen och såg på 
Penningarne.

Men vad var detta? Det fanns mera i 

väskan. — Ett visitkort. På detta stod: 
Statsrådinnan Mina Kalling, Slottgatan 
87.

Ja, det var tydligt, att detta var namnet 
på damen som ägde väskan, och adressen 
stod ju också där med tydliga bokstäver.

Skulle han gå och lämna igen väskan 
med de för honom så dyrbara pennin­
garne, som skulle bringa glädje och jul­
stämning in i deras lilla fattiga hem? 
Det var säkert en rik dam, denna fru 
Kalling, när hon bodde på en sådan fin 
gata som Slottsgatan och var något så 
fint som statsrådinna. Hon vore säkert 
lika glad, antingen hon fick tillbaka 
dessa fyra kronor eller icke. Han gick 
vidare mot hemmet.

Skulle han nu också själv vara glad i 
kväll? Skulle han kunna glädja sig till­
sammans med mor och Märta? Nej, det 
trodde han inte. Varför?

Jo, for att — ”det är inte dina pen­
ningar!” sade den obevekliga rösten i 
hans inre.

Plötsligt gjorde han helt om och bör­
jade gå i motsatt riktning. Och det 
märkvärdiga var, att ju längre han gick, 
desto fortare gick han, ocli till sist 
sprang han allt vad han förmådde. Änt­
ligen nådde han andtruten Slottsgatan 87, 
första våningen. Han ringde på.

En fin, svartklädd husjungfru med vil 
krage och en liten mössa på håret kom ut 
och öppnade.

”Jag ville fråga —” började Erik och 
höll upp väskan, men han blev genast 
avbruten.

”Statsrådinnans väska! Ja, det är all­
deles riktigt statsrådinnans väska, det var 
då storartat. Kom in, min gosse. Stats­
rådinnan var alldeles utom sig, för att 
hon hade mist sin väska. Nu skall jag 
be henne komma in, så får du själv ge 
henne väskan. Du må tro, att hon skall 
bli glad.”

Nu kom statsrådinnan själv in i rum­
met.

”Åh, är det min väska? Det var ro­
ligt, ty jag hade blivit mycket bedrövad.

- 43 -
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Lards
gone

dag voro de gamla björnarna 
vid gott humör, och därför ha­
de de tagit sin lille son med 
sig ut i skogen för att uppfostra

1

1^

honom och lära honom bli en riktig 
björn. De skulle lära honom springa 
uppför backar och utför branter och 
att finna genaste vägen till sitt bo. Den 
lille ungen var dock inte alltid så lär­
aktig. Mitt under det de skulle lära ho­
nom se grym och bister ut, visa tän­
derna och med sina starka klor slå ner 
allt levande, som kom i hans väg, kunde 
han slå en kullerbytta, så att snön yrde 
om hans lurviga päls. Inte heller tyckte 
han om att alltid se bister och grym ut. 
Ty när solen lekte mellan trädstammarna 
och vinden vaggade deras mjuka kronor, 
greps hans björnhjärta av en mild och 
vänlig stämning. Och när han satt vid 

skogssjöns strand och himlen speglad^ 
sitt blå i dess lugna vatten, tyckte han 
det var riktigt lustigt att leva utan att 
visa tänder ocli klor. Men dessa vän­
liga känslor fick inte den lille björn 
ungen ha. ”Ty då går det illa för dig”, 
sade far. ”Medan du sitter och speglat 
dig i insjöns vatten, kommer jägaren 
över dig och dödar dig.”

Men då invände den lilla ungen: ”Tror 
du, att jägaren bryr sig om, att du ser så 
vild och grym ut, far lille? 
bara syn på dig, fäller han dig 
sitt långskjutande gevär.”

Så avbröts undervisningen

Får 
nog

för

han 
med

den
gången. Man skulle nu skynda sig ge­
naste vägen till sitt bo, mor först, ungen 
sedan och sist far. Han skulle naurligt
vis betäcka återtåget. J. B. G.
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JULKLAPPSKÄLKEN
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om jag hade förlorat den. Kom hit, min 
lille vän!”

Och hon tog honom vid handen och 
förde honom genom en lång korridor, 
till dess de kommo in i ett stort rum, 
som Erik aldrig i hela sitt liv sett maken 
till. Hans fötter sjönko djupt ner i hög­
röda, mjuka mattor, stora, fina länstolar 
sträckte inbjudande fram sina armar, 
och i en vit kakelugn flammade en 
härlig brasa.

”Sätt dig, min gosse.”
Erik satte sig på yttersta kanten på 

en av de fina stolarna.
”Ja, du kan väl undra, varför jag blev 

så glad över att få igen den lilla väskan”, 
sade den vänliga damen. ”Jag skall 
tala om för dig, att den väskan har just 
i dag varit hundra år i min familj. Vi 
skulle just fira hundraårsjubileum i 
kväll. Det var min mormors mor, som 
i dag för hundra år sedan fick den av 
en gammal tant. Och nu hade jag just 
varit borta för att visa den för en gam­
mal moster, som är så klen, att hon 
inte kunde komma liit i kväll. Men 
så hade jag på hemvägen fått så många 
paket, att jag hade svårt att bära dem, 
och så tappade jag väl väskan. Du skall 
verkligen ha tack för din ärlighet, och 
så skall du också få en vacker hittelön.”

”Skall jag få hittelön? Äh, tusen 
tack! Så hörde dock Gud min bön”, ut­
brast Erik.

”Vad menar du med det, min gosse?”
”Jo, det var — det var för att — — 

ja, jag har en liten sjuk syster, och hon 
har länge önskat sig en sådan där fin 
docka, som jag var dag under en lång tid 
bar berättat om för henne. Och jag hade 
lovat henne den till julklapp, men jag 
hade inte tänkt på, att jag ju omöjligt 
kunde ha råd att köpa en sådan dyr 
docka,.”

”Vet du, vad dockan kostar?”
”Ja, den är mycket dyr — den kostar 

fyra kronor och femtio öre.”
”Âh, inte värre! Jag skall ge dig tjugu 

kronor.”
Erik for upp från stolen och ilade 

fram ett par steg mot statsrådinnan, men 
stannade såsom förstenad och stam­
made:

”Tju-gu kronor! Tju-gu kronor!”
Och ögonblicket därefter tillade han : 

”Ack, får jag gå med detsamma?”
”Ja, men först skall du tala om för 

mig, vad du bad Gud om, och så skall du 
få litet kaffe och äta några julkakor, 
ty du får verkligen inte bära julen ut ur 
huset, du lilla jultomte.”

Och hon drog Erik intill sig och klap 
pade honom på hans mjuka, blossande 
kinder.

Så berättade Erik alltsammans — - om 
hemmet, om hans stackars syster Märta, 
om dockan Eleonora och om hans ängs­
lan allt efter som julen närmade sig. Till 
sist berättade han, huru han bad till Gud 
i går kväll, och huru han nu hittade den 
lilla väskan med penningarne i. just 
lagom till att köpa dockan för.

”Ja, visst, det var ju verkligen lite’ 
penningar i väskan”, sade statsrådinnan.

Nu kom kaffet med goda, mjuka bul- 
lar och rara kakor. Och Erik höll till 
godo, och — förtroendefull som han var 
— berättade han om sin svåra frestelse 
ute på gatan.

”Min käre lille gossel” Statsrådinnan 
klappade honom åter på kinden. ”Nu 
skall jag säga dig en sak. En dag under 
julen skall jag komma ut till er och hälsa 
på din mor och Märta. Men nu skall du 
utom dina tjugu kronor ha din väska där 
fylld med kakor, choklad och litet kon­
fekt.”

Och hela hans väska blev full med de 
läckraste saker. Äh, huru hans ansikte 
strålade, då hon gav honom de två tio- 
kronesedlarna!

Kort därpå tog han med många bug­
ningar och tacksägelser avsked av den 
vänliga statsrådinnan.

Och sen satte han i väg i fullt språng 
då han kom ned på gatan — jo, han 
måste åka med spårvagn hem, det hade 
han råd till — han hade ju 37 öre.

Han steg av vid hållplatsen närmast 
intill leksaksaffären. Och det var med
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Julklappskälken
Käraste “klapp“ bland alla 
kälken, den fina, är!
“Pilen“ hon vill den kalla, 
just därför att kvick den är!

Kindernas rosor glöda, 
blicken för mera glans! 
Uppför det går med möda 
men ner som en lustig dans!

Därför att utför backen 
den som en pil kan gä; 
puffar den ger i nacken 
ät den, som ej raskar pä!

“Pilen“ och lilla Tyra 
det är ett trevligt par! 
Snart kan hon kälken styra, 
hur krånglig än backen var!

Tyra blir stark, kan veta, 
sen hon sin kälke fått, 
lär sig ta i och streta, 
och sån’t gör en bara gott!

Lär dig se opp och tänka, 
styra så rätt det gär! —
Tänk, om nä’n ville skänka 
sä'n klapp ät dig nästa är! ELLA

stormande glädje han lämnade den ena 
tiokrönesedeln, då han betalade den så 
ivrigt åtrådda dockan.

Och så sprang han vidare in i en ma­
nufakturaffär. Där köpte han på egen 
hand ett vackert bomullstyg, som modern 
så ofta hade sett på — till en hel kjol. 
Han fick tyget inslaget i en fin vit kar­
tong, och så bar det äntligen av hem. 
Klockan var förfärligt mycket, det var 
alldeles mörkt, men ännu strålade bu- 
tiksfönsterna fästligt från alla håll.

Så kom han in på deras egen trånga, 
tysta gata, och då gick det i fyrsprång 
uppför trapporna till fjärde våningen, 
där han rusade in.

Modern kom emot honom.
”Men kära Erik, min egen gosse, vart 

lar du vägen? Åh, vi har varit så oro­
liga för dig. Men vad är det du har 
med dig? — Varifrån har du fått allt 
detta?”

”Åh, mor, mor! Jag har upplevat nå­
gonting så märkvärdigt. Nu skall du få 
höra!”

Och så satte han sig i köket och be- 
rättade, medan mor rörde i gröten och 
kokte lutfisk. —

Det blev en fästlig julafton Märta 
var alldeles överförtjust i sin Eleonora, 
som hon ju hade varit alldeles säker att 
få. Icke ett ögonblick hade hon tvivlat 
På att stora bror skulle ge henne den på 
julaftonen.

Och mor blev så rörd och glad över 

det fina tyget, att hon fick tårar i ögo­
nen. Den lilla familjen firade jul om- 
kring evangeliet om barnet i krubban. 
och man sjöng julsånger och tände jul­
granen och njöt av alla godsaker, som 
statsrådinnan hade skickat.

Trött och lycklig somnade Märta med 
sin älskade Eleonora på armen. Hon 
sov med ett ljust leende på läpparna, 
säkert drömde hon om härliga prome 
nåder med Eleonora och mor och Erik 
i strålande solsken.

Innan Erik gick till vila, föll han på 
sina knän och tackade Gud, för att han 
låtit allting gå så väl, och för att han 
fått mycket, mycket mera än han hade 
bett om. —

En av helgdagarna fingo de det så 
längtansfullt väntade besöket av stats­
rådinnan. Hon hade många goda och 
nyttiga saker med sig och dessutom en 
vacker dockvagn till Eleonora och en 
rödmålad kälke till Erik.

Och så sade hon, att de alla tre skulle 
komma och bo hos dem på deras vackra 
sommarställe. Där ute skulle nog Märta 
komma sig, få röda kinder och friska 
krafter, ty det var isynnerhet detta, som 
det lilla bleka barnet behövde. Och vad 
som behövdes av medicin och styrkande 
saker, det sörjde den vänliga statsrådin 
nan för.

Så mycket gott kom därav, att Erik 
motstod frestelsen till oärlighet.

(Slut.)
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Den lille gatuförsäljaren.
n kall novemberafton föl 
många år sedan kommo två 
herrar ut frän en klubb i Pall- 
Mall-gatan i London och pro­

menerade tillsammans framåt mot S:t 
James Palace.

Den ene av dem var en medelstor, 
bredaxlad man med ett ljust, vänligt an­
sikte, omramat av ett brunt helskägg, 
den andre var yngre och hade mörka 
mustascher — han såg ut som en ut­
länning.

De voro fördjupade i ett ivrigt samtal 
och lade icke märke till en liten gosse, 
som gav sig till att springa bredvid dem 
och bad dem köpa en ask tändstickor. 
Han hade inga skor på fötterna och på 
huvudet hade han en mössa med många 
hål. Hans kläder voro trasiga och smut­
siga.

Då han hade förföljt de båda herrarna 
ett långt stycke, stannade han plötsligt 
och såg längtansfullt efter dem.

”Jag har ingen lycka med mig i kväll, 
och vi får ingen frukost i morgon”, sade 
han för sig själv.

Men knäppt hade han uttalat orden, 
innan herrarna stannade, och den äldste 
av dem räckte sin cigarr till den yngre 
för att få den tänd, ty den hade slock­
nat. Som en pil var den lille handels­
mannen framme hos dem.

”önskar herrn en tändsticka?”, frå­
gade han och strök i detsamma eld på 
en tändsticka, som han räckte den yngre 
av herrarna.

Den andre herrn, han med det bruna 
helskägget, såg vänligt på gossen och frå­
gade: ”Vad heter du?”

”Nej”, sade gossen, som missförstod 
honom, "jag säljer tändstickor.”

”Så, men det är alldeles för sent för 
dig att vara ute nu, min gosse”, svarade 
den främmande herrn med ett leende.

”Ja, det är sent”, svarade gossen. 
”Vanligtvis slutar jag också förr, men i 
kväll har jag inte haft lyckan med mig, 

och jag kan inte gå hem utan en enda 
slant. Köp en ask, herrn.”

”Vad skall du ha för den?” frågade 
herrn och tog den erbjudna asken.

”Två öre stycket.”
Herrn tog fram en slant och gav den 

åt gossen, som i hast stoppade den i 
fickan. Men det var någonting hos 
slanten, som tilldrog sig hans uppmärk 
het, ty han tog genast upp den igen och 
höll upp den i ljuset från lyktorna.

”Vet ni, vad ni har givit mig?” frå 
gade han. ”Det är en hel krona.”

”Det är bra, min gosse, spring nu hen 
och få någonting att äta”, svarade herrn 
och nickade vänligt åt honom.

”Tusen tack, herre!’ ropade gossen, 
medan hela hans lilla magra ansikte 
lyste av glädje. ”Jag skulle önska, att 
alla människor vore som ni.”

(Forts.

Bibelläsning
eller vad står det i nästa söndags text" 

Veckan den 9—15 Februari.

M. 9. Jes. 53: 1—7. Den lidan 
de Frälsaren.

T. 10. v. 1—2. Han lider för ringhets 
skull.

O. 11. v. 3. Han lider människors för 
akt och smälek.

T. 12. v. 4. Han lider oskyldigt.
F. 13. V. 5. Han lider för våra synder.
L. 14. v. 6. Han lider av våra synder
S. 15. v. 7. Han lider tåligt och stilla

Söndagsskoltext för den 15 Febr uari

Fastlagssöndagen.
Den lidande Frälsaren

Jes. 53: 3—7.
Minnesvers: Joh. 1: 29 b. Se. 

Guds Lamm, som borttager världens 
synd!

Tryckeri A -B. Ferm. Stockholm 1920




